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1. FUBHIC

M7zblFaIazsr—Yar iiBnT, HIOE
AP IEYARET 720124 X TES
HAwTnEd. $BREH (referring expression) ®
FHLZD 1 2TY. FERER LV ZERAFRE
AREAZ B CEPPETTH, 22T, AR
Y, M&REONEEFE LM E FIRHR - R
SELTOIIHCERRTHL LA ERLTRE
AR AV Sl

Stivers et al. (2007:7) WM ENLTn5 L1,

SEEIIBTAIERMER, ANIERE RIS HE
HEHRLTEF L. Halliday & Hasan (1976)
FIREE % 7 7 A b O M (cohesion) & RiE

TEWRERLTIOLLCEALCET. T/,

Grosz, Joshi & Weinstein (1995) 1X, Z€(1)o
% 35855 ® He X John %, him i David ##4 o
PevoZMEEHR TRy 5 v 7B R
BLTWwWEd. ok ICErREE (reference
tracking 12 B3 U TR EHEAOBRRER 2 &
22F BN ANATONTCE T LI

{1} John went to the grocery store yesterday.
He happened to see David on the way.
He invited him to see a movie tomorrow.

AT, KHEOPTELOTERTHXZE Y
DEIHRT D L) MBICELEZ S TT, #
NHEFEDE R Z BB L TAIzwE B E T,

2. BEFOFEMREOEE

Prince (1992) i, FLFHFERT ARG %HD
DEREZHEFEPRFL T2 E) v 8
i (Hearer-old / Hearer-new) &, 4875338235647
HMETERENRTVEREY v Bl
(Discourse-old / Discourse-new) 7> 5, #H/R0f%
DIEREELDATA I AR TOA-COHTIY

— 2K 42 L Tw E 9. ((Discourse-old, Hearer-
new) &WIHMEAEDLEDHIEAMICIITETT

REEPNC—EEA SN RIL LIERE LTHE
FIRRBEINLLALRTRD, BAIRTHET.)

A. Discourse-old, Hearer-old
B. Discourse-new, Hearer-old
C. Discourse-new, Hearer-new

A @ (Discourse-old, Hearer-old) %, #iEMIC
TTIWEASNINEEHERRTHBIZAL, 6
BN BN TRAFATIRENDERNBIEZOAT
A AEHFLTVWET.

Discoursenew DA 54 ¥ A% AT 5B L C
OB % FHIT 572012, Prince 1%, ¥ ¥Rz
TRETHETBHEENA) T+ VT RED
Sandy Thompson IZEFHE2 052 L 272hhIC
BAEILTHLEE, ZOMPIL - TAWEER
TAHERFEEAPH NG oND EBRTwuFET.

B2, REOSFEFECHETLEICE, 20k
912 Sandy Thompson &) BIHZHAZ M52
Ll ET

(2) 'm waiting for it to be noon so I can call

Sandy Thompson. (Prince (1992))
IOk E, FHFEIZH XFA Sandy Thompson &\
FIEATHERENSE AWOLHERE T TICEREL
T 5 (Sandy Thompson & 9 &R %E DAY
ZFEETEZ)LEELTCWEOT, HHRI£IEB
® (Discourse-new, Hearer-old) ® A5 A4 ¥ 2%
BHLTWIT,

—%, AUEREZEEVSLEBOENYEZL L & &
121d, #F i3 Sandy Thompson & 39 ZEIO A
DL RERFEL TR WEBEET 50T, (3)D
& 912 someone in California &\ NES A
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EHGI-EBFESEY & W 7. (someone called
Sandy Thompson Tii7% < someone in California
ERHFEENTVDZ & BEREVBILRTTY.)

(3) I'm waiting for it to be noon so I can call
someone in California. (ibid.)
L& AEHENTHERSININLZLICO
(Discourse-new, Hearernew) ODAT A % A% H
LTwEY. ol iprs, WHEFORMRER
FBLFEFEDLIICEZET BN EW) 28D, R
FHOBIRERE R > TWAZ Db DET
Gundel ef al. (1993) &, HEFEPERAMEOTR
HEEDIHIWCHBIZE EDTWENE V) BE,
5, 6HEOBMATAZAEHREL, TOL) 2R
BLIZMEMNTONEELDAT A ¥ AIBE L
RERARAPMERHSNL EEZTHET.

»The Givenness Hierarchy

in focus> activated > familiar >

uniquely identifiable > referential>

type identifiable (Gundel et al. (1993))

a) type identifiable : H & FP R KL L
TR RERIRE T, AE4FET a N 2MEH
ShEd.

=

A dog (next
(ibid.)

I couldnt sleep last night.
door) kept me awake.

b) referential : 5 L BN L 22O E % H
EFEFHEELCHEETE, BRNGZOFEYR
BLZYD, FNERRETLEE, TEY
A& LTO this NOBERASTEE R ET

{5) I couldn’t sleep last night. This dog (next
door) kept me awake. (ibid.)

¢) uniquely identifiable : B & F2 R 5 2 M
—FETLIREDOHRLLTELRLIENT
EprEINLLE, BRI the N DA
HHEEE D F T

(6) The dog next door kept me awake. (ibid.)

d) familiar : 5 L FERI L2 BRHEOFER T
HEFPREOFIRFL L2, R
WEEH—WICRAIETED LEESNS L &,
R4 that N O s ugeE & Y 9

(7) That dog kept me awake. (ibid.)

e) activated | R ICERSEZOERFHEF
OEMEBICEET I EMEE RS L &, IR
%4 this N, 8R4 H this, that DA
P EEE 2D 3. BRANEIRE, ST &N
ENRTHEELLIN TS, EEOSENNO 2
VFIAMIBELTWAREIH 2 £

{8) My neighbor has a dog.
a. This dog kept me awake.
b. This/That kept me awake.  (ibid.)
1) in focus @ ERAMEPH E FOMEMREBICHER
L, »oBL0ENTHLLE, KAFOHH
VHEEE R T,

{9) My neighbor has a dog.
It kept me awake. (ibid.)
Prince (1992), Gundel ef al. (1993) DL,
HLFPrHEFoRMRELZENICEETESL L
AT ERFRICEIATHET. LiLl, EB0ER
FCIE, BT LAEICHE LR & FoRARE
BETELDUTEDY ITRA. KHEORTHES
DEBEBRTELOTHEFI LD L) LREAIRE
WKCHEOPIHHTLZELHD ET.

3. BETAEICET2ETXE

BESFTIE, A—HEETHEHOZFDY
FOEOPRREIE LT, @ LFEIHEFORMIR
BEBE Lo rRREL BRI 2MEz ZE
LTwZ3. Sacks & Schegloff (1979) B4 U
Schegloff (1996)12 X A2 FICE LD FT.
9, BREREY, MEFErERAREERTES
EHEE LT 3 N2 R EBERK (recognitional



form) &, B&FPERIEEERTEHEHEEL
WA & B HEREFEA (nonrecognitional
form) 12531, ENEFNEAERHEETE L[4
(name) &, WMEANWEZRBRTI2FFLYIT%ED
[#5 (description) ] IC TG HETE L LTWE
9. BoFITWwS &, Sandy Thompson iZ{recog-
nitional name){ZM¥% L, someone in California

13 (non-recognitional description) (Z#4 L 7.

iz, #1 21X the woman who sits next to you i
{recognitional description, 2% L, a woman
called Alice i3 (non-recognitional name) 2%
LET.

ZLTC, &F0RhTHOTCHL MR T DL
X, REBHIKRO 200 E TS TEIRS
LERELTHWET.

(1] EmANBTROEIF 1B I 20#ERER%L
Hwk.

[2] ST FEFTYA OB TELR LI,
recognitional & v X.

[B/NERORIF] L1k, HABEOANDZIBRT
LEE, FONPOEMR, FHLELHEFLOH
B%EZE LT, he, Joe, a guy, my uncle, some-
one, Harry’s cousin, the dentist, the man who
came to dinner % L% LRI CHRT AW HEH:
FHYITTH, &FTE, 1ECERP1O0OEH
THERENDLWHIZETY, [ZUFPFFL 0
#BYF} & id, recognitional form # HWTH & F
PIRRMN R 2R TEL L LTEPHEEL, 202

EEMETRH>TWALRS, FOFRRERE VL,
EWVIHEITT. LT, TS 200N,

[aTfecH 5% 1, 1HEIC 12720 recognitional
FROI] VIR Lo TIRREBEANER
ENBEVWSI T IR T

EH1C, EFOXFIBVTHEFIRHRTES
CHEINAEZE RO TIHRT L LEE, (4]
LB o FIHETRER R Tl T8
FHOOIAZ Ehh, [4HH] OFHIEFSI
BEBRTWET. T/, [RAEROZBF] & (%
FRFHL OB L) 2 DOOREDHILL %
wWEEIE, [BNMNER] 255505 (0FD [4
Bl X AETREHA&LT [#HE] &) 5o rec

11

ognitional ZHWV5)Z LIk - TR TOHBE
RODIFIVEREINLERRTHEY. FLT,
INLDOLEEBOEFOPRICRLZENTEL L
E2THET,
RFEITEAT AR EE & T [AF] TR
BTELEHEBELTCWCHZFOMRES 2V E &, (10
D 24TH® Fords? @ L ) CARMOKRBIZ LARD
HEE WD, HuiRiEZBZ LT, #
RUZIEREREAS [RA] THLI 2RI
EFEBHYFET. Fhut, MEFFEHCREANEE
ABTELLWVI)FELPOBRENFET L LA
WEWI I EREETHELEDIC, HEPICFOE
EOBUHEICOVWTHIEERDEBEEEoTV S
ZrizhyFET.

10) [Sacks & Schegloff (1979) —&BHZE T#: -
PATERIZLS]

1 A: .. well I was the only one other than than

2 the uhm tch Fords?,

3 Uh Mrs. Holmes Ford?

4 You know uh [the the cellist?

5 B: [Oh yes. She’s she’s the
6  cellist.

7 A: Yes

8 B: yels

9 A:  [Well[she]and her husband were there...

0TI 21TH® [&H1] 12X BRRFBATICHL T,
FETPSIMId ISR SR V2D, FHLPR
Fords &9 [£07]) Tl & O8RS % 385
THIERTELOREEHBLEY. KIZ3TH
T Mrs. Holmes Ford? &, X W HI&EFHBRTE
FIRKMBI- T [BHL LI AR ERAATET
A, FhcT 2H & FORG (G 1TH® Oh yes.)
AN THEU/27280, 44THT the cellist? &9
[HE| L3R8T ThhTwET.

Z0EHIZ, 1EHOERETVRI LRV L,
2EH, 3EHOIBREITTY recognitional form
FHWOLNTWAEZ RS, [BEROEF] &
Y [ZFF 7Y A ~ (recognitional »HH) | 79
JEND LV ZEFTETT. K, BMNERD
BIFPMER SN0 THNE, 1 EBOERTHE
TARN S 2R TEL VM LN T, 7~
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72512 non-recognitional # WA X720 56T,

4. EEHELTOHETR

WOHEFIZHALNE D H 1 DORFMIL, HBRWR
DRREHRT DHMEATRIZL T, KFEAKOWN
Bs Rl S, EO PR S NS 94T H THE
ENTWBIETY. LAHoT, 9fTHORER
she 356474744 Mrs. Holmes Ford ZHBILT %
EwH Ly, GLA2-8THOMEATA%EL TH
NENZEAREEHRLTWR LW T ENTES
I E72, PR ESNAAROE VBRI L

AT ABREAHESTVWEENI T ELTEE T,

ZHLTHBE, KB ERE, KFEEARO
WEZ XA DBEIRIRIER L LTEHR L ZENT
%7

Smith et al. (2005) &, 2 AHOBEEICHE L
WG mh F TRY%, EE R 1 AMiE
MR TR S HRFLEL LV RFESH L RE
L, BRigwWF— s 2@ LCwET. (W0 1478
T F B 34 he THR SN TV 5 AR
DiE7a e 25, HOAYPBEN:Z L 2EAH &
LCnwEd.

1) [Smith et al. (2005) GLBCC 29, 148-154, —
HUE TH - RAMIERICLS]

1 B: and then he was turning around,

2 and it’s you know

3 there’s that lady remember that lady that

4 he saw on the ship?

5 A: uh huh

6 B: that he kind of fell in love with or whatever?
7 A: yeah.

8 B: so and he saw |her],

347H T Gundel et al. » {(familiar) ®A 51 %
A% b that N OREZEHBASEA SN TV I
1A%, ZORRAEFAMNLZTTERYRIL TV D
TRV ERA. VA VT —HREEER R T you
know % remember, XREHESEZHE, HF
OFEIBERT FRROWE 2 E2BHE L0, &
LT EFSAETELNS2ERLLIELT
WELIZEREEL, MEFPOZORBLETVE

3

9.

COL)HERERESSE L LEHE ALY
B 6, KEICBT SHERAROF -2l % &
LRBIENVTEREEZLOLNET.
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